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THE DNA OF SAFETY




WIR MACHEN IHRE MASCHINE SICHER!

Die Corona-Pandemie hat gezeigt, wie wichtig Maschinensicherheit sowie Arbeits- und Gesundheitsschutz
sind - denn nur bei sicherer und gesunder Arbeit ist ein funktionierender Betrieb gewahrleistet. Seit dem
Beginn der Corona-Pandemie flihren Lieferengpasse zu splirbaren Produktionsbehinderungen bei vielen
Unternehmen in der Industrie. Um diesen Herausforderungen zu begegnen, haben wir intensiv an Neu-
und Weiterentwicklungen gearbeitet - einige davon stellen wir lhnen in dieser Broschiire vor.

Aufgrund neuer Anforderungen haben wir auch bestehende, bewahrte Produkte um neue Funktionen oder
Zubehor erweitert. Damit haben wir unsere Sicherheitskomponenten und -systeme fiir neue Anwendungs-
bereiche ertiichtigt und an verdnderte Einsatzbedingungen angepasst. Wie viele andere Produkte sind auch
einige unserer Sicherheitsschaltgerate von den Stérungen internationaler Lieferketten betroffen. Doch durch
den Einsatz alternativer Technologien und indem wir Systeme entwickeln, die auf lhre Anwendungen zuge-
schnitten sind, kénnen wir Sie weiterhin zuverlassig mit hochwertiger Sicherheitstechnik beliefern.

Wir haben den Anspruch, passgenaue Sicherheitslésungen fir unsere Kunden zu entwickeln und sie bei allen
Fragen rund um die Maschinensicherheit zu begleiten. Daher bieten wir ihnen ein umfassendes Service-
programm - einen Uberblick iber das Angebot unserer Dienstleistungssparte tec.nicum finden Sie ab Seite 26.
Sprechen Sie uns an — wir freuen uns auf die Zusammenarbeit mit lhnen!

Heinz Schmersal und Philip Schmersal

Geschéaftsfihrung

www.schmersal.com



SCHMERSAL WEBSHOP
24/7. EINFACH. SICHER.

SCHMERSAL WEBSHOP

@ BEQUEM @ OPTIMIERT

Uber den Schmersal-Webshop kdnnen tiber 7.000 Sicher-
heits- und Automatisierungsprodukte direkt bestellt
werden - vom einfachen elektromechanischen Sicher-
heitsschalter (iber programmierbare Sicherheits-
steuerungen bis hin zu Software. Fir jedes Produkt
stehen dartber hinaus aktuelle, umfangreiche
Produktinformationen zur Verfligung, die jederzeit
abrufbar sind.

® SCHMERSAL
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Auch die Betriebsanleitungen, Konformitatserklarungen
und Zertifikate der Komponenten sowie viele weitere
Dokumente werden als Download bereitgestellt. Méchte
der Anwender konkrete Fragen zu einem Produkt oder
der fachgerechten Anwendung klaren, besteht die Mog-
lichkeit, innerhalb der Geschéaftszeiten Uber einen inte-
grierten Live-Chat mit einem kompetenten Vertriebs-
mitarbeiter von Schmersal in Verbindung zu treten.



DAS NEUE H-PROGRAMM

HYGIENEGERECHTE BEFEHLS- UND MELDEGERATE

m Zentralmutter fiir
einfache Montage

m Praktisches Aufklipsen
der Kontaktelemente

Das neue Hygiene-Befehlsgerate-Programm ist speziell
fir Anwendungen in hygienesensiblen Bereichen ent-
wickelt worden. Im Zentrum der Entwicklung standen
die Anforderungen des Hygienic Design, das die Gestal-
tung der Formgeometrie in engen Grenzen vorgibt.
Der Frontring entspricht der vorgegebenen Winkelung.
Dadurch kénnen von Lebensmitteln stammende Flissig-
keiten und Schmutzpartikel sowie Reinigungs- und
Desinfektionsmittel leichter abflief}en. Die Gerate sind
mit hochwertigen Kunststoffmaterialien fur die Bedien-
flachen und Frontringen aus Edelstahl ausgestattet und
ermdglichen eine erhdhte Langlebigkeit dank héherer
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m Einfache Demontage des
Kontakttrdgers mit einem
Schlitzschraubendreher

Widerstandsfahigkeit gegen Schmutz und aggressive
Reinigungsmittel. Das neue Hygiene-Befehlsgerate-
Programm bietet auch einen neuen Aufbau mit einer
Zentralmutter-Befestigung fir die Geratekdpfe und
einen einfach aufrastenden Kontakttrager, der bis zu
6 Kontaktelemente aufnehmen kann. So wird eine
schnelle und effiziente Montage der Befehlsgerate
ermoglicht. Darlber hinaus steht dem Kunden auch
die Mdglichkeit offen, die Gerate mit individuellen
Symboliken oder Firmenlogos im Laserumschlag-
verfahren versehen zu lassen.

@ SCHMERSAL



DIE VORTEILE AUF EINEN BLICK

m Hygienegerechtes, DGUV-zertifiziertes Design m Sichtbare, blaue, hygienische Dichtungen

m Dank geringer Schmutzanhaftung und IP69 m Hochwertige, hygienegerechte und chemikalien-
leicht reinigbar bestdndige Materialien

m Einfaches Montagekonzept mit Zentralmutter m Langlebige Individualsymboliken im Laser-
und Kontakttrager umschlagverfahren

U Schlagtaster grof3,
mit und ohne Rastung

Potentiometer- Schlagtaster klein,
antrieb beleuchtet

Schlagtaster klein,
unbeleuchtet

Hauptschalter
16 A-125A

Not-Halt-
Schlagtaster Leuchtdruck-
taster

Wahlschalter
lang

Drucktaster

Wabhlschalter
kurz Leuchtmelder

® SCHMERSAL



SAFETY FIELDBOX SFB

KOSTENOPTIMIERTE DEZENTRALE INSTALLATIONSLOSUNG

.__\

& SCHIMERSAL

s, |
Aot e )

- TN

- p—

.
©

= = )

—ﬂ

~e=

® O

Dank der Safety Fieldbox kénnen unterschiedlichste
Sicherheitsschaltgerate dezentral im Feld angeschlos-
sen und in der Sicherheitssteuerung frei verknlpft
werden. Der einfache Anschluss mittels M12-Steckern
ermoglicht eine schnelle und fehlersichere Installation.
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SAFETY FIELDBOX SFB

(1) UBERARBEITETE GERATEVERSION 2

m Sicherheitsausgange lber 1 Leitung ohne
zusétzliche Maftnahmen bis Kat. 3/PL d/SIL 2
einsetzbar

m Sicherheitsausgange Uber 2 Leitungen jetzt bis
Kat. 4/PL e/SIL 3 einsetzbar

PRODUKTEIGENSCHAFTEN
m 8 universelle 8-polige M12-Geratesteckplatze

m Elektronische und elektromechanische
Sicherheitsschaltgerate anschliefbar

m 4 Bedienfelder mit NOT-HALT anschliefsbar

m 1-kanalige und 2-kanalige Ansteuerung
der Zuhaltefunktion konfigurierbar

m Selbstriickstellende Sicherung integriert

m M12-Power-Stecker mit einer Strombelastbarkeit
von 10 A

® Robuste, industrietaugliche Ausfiihrung

m PROFINET /PROFIsafe Feldbus-Interface

®
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Ab 2. Quartal 2023 verfiigbar:
m EtherNet/IP/CIP Safety Feldbus-Interface

Ethen\et/IP

CIP Safety”

Die Spannungsversorgung der Feldbox erfolgt Giber
M12-Power-Stecker mit einer Strombelastbarkeit
von 10 A. Aufgrund des Leitungsquerschnitts von

3 mm? ist die Installation der Feldboxen in Reihenschal-
tung mit nur einer zentralen Einspeisung maéglich.

@ SCHMERSAL



Signalbelegung
m 2x F-DI: 2-kanaliger Sicherheitseingang
m 1x F-DQ: Sicherheitsausgang,
intern 2-kanalig
m 1x DI: Digitaleingang flir Diagnosesignal
m 2x DQ Testpuls: 2 Testpulsausgénge
fur Offner-Kontakte
m 24 V und GND: Stromversorgung des
angeschlossenen Sicherheitsschaltgerates

Gerateanschliisse
8 x Buchsenstecker M12,
8-polig

LED-Diagnose
Erweiterte Statusanzeige
der Sicherheitsschaltgerate

Kommunikation
PROFINET mit PROFIsafe
EtherNet/IP mit CIP Safety

LED-Diagnose
Erweiterte Statusanzeige
der Safety Fieldbox

Stromversorgung
M12-Power-Steckverbindung mit 10 A

EINZIGARTIGE MOGLICHKEITEN

Neben elektronischen und elektromechanischen Das besondere Highlight der Schmersal SFB ist
Sicherheitssensoren und -schaltern kénnen auch die Anschlussmadglichkeit von bis zu 8 Sicherheits-
Lichtgitter, Lichtvorhdnge und Lichtschranken tber zuhaltungen mit 1-kanaliger oder 2-kanaliger
Y-Adapter an jeweils nur einen Gerateanschluss Ansteuerung der Zuhaltefunktion.

angeschlossen werden. Einzigartig ist auch die Mdglichkeit, bis zu 4 Bedien-

felder mit NOT-HALT-Taster und bis zu 3 nicht sicheren
Befehls- und Meldegeraten anzuschlieRen.

$ SCHMERSAL 7



POSITIONSSCHALTER Z..476E

RASTENDER POSITIONSSCHALTER MIT FERNRUCKSTELLUNG

POSITIONSSCHALTER
Z..476E

m Rastende Schaltfunktion

m Elektrische Fernriickstellung Giber eingebauten
Hubmagneten

m Geringe Betatigungskraft und kurzer Vorausléseweg
m Schaltprinzip - bistabiles Magnetsprungsystem
m Mit Schraubklemmen

m Kunststoffgehause

Winkelhebel 3K

Der Z..476E ist ein Positionsschalter mit rastender
Schaltfunktion, die manuell oder elektrisch tiber
einen eingebauten Hubmagneten wieder entriegelt
werden kann.

Dadurch kann der Positionsschalter tberall dort ein-
gesetzt werden, wo ein bewusstes Zuriicksetzen nach
Betatigung erforderlich ist oder in schwer zuganglichen
Bereichen, wie etwa dem Geschwindigkeitsbegrenzer
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Rollenhebel 1R

beim Aufzug. Die Spannungsversorgung fiir den
Rickstellungsmagneten ist fiir 24 VDC oder 230 VAC
ausgelegt. Dank des eingesetzten Magnetsprung-
verfahrens zeichnet sich der Schalter durch eine geringe
Betatigungskraft von 3 N und einen kurzen Schaltweg
von 0,5 mm aus. Mit den unterschiedlichen Betétigern,
die um 4x 90° gedreht montiert werden kénnen,
ermdglicht der Z..476E unterschiedlichste Montage-
und Anfahrmdéglichkeiten.

@ SCHMERSAL



POSITIONSERFASSUNG UND -UBERWACHUNG

POSITIONSSCHALTER DER BAUREIHE PS

POSITIONSSCHALTER DER BAUREIHE PS

MIT STATUSANZEIGE

® Neue Varianten mit LEDs zur Statusanzeige
m Betdtigungselemente sind in 45°-Schritten drehbar
m Metall- oder Kunststoffgehduse

m Breiter Anwendungsbereich durch modulare Vielfalt
und modularen Aufbau

m Varianten fiir bis zu -40 °C Tieftemperatur
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PS316-K360

PS315-H326

Die Positionsschalter der Baureihen PS2xx und PS3xx

sind jetzt auch mit zusatzlicher Statusanzeige verfiigbar.

Wahrend die griine LED die Betriebsbereitschaft signa-
lisiert, kann die Statusanzeige der gelben LED kunden-
seitig so angeschlossen werden, dass sie entweder
im betatigten oder im unbetéatigten Zustand leuchtet.
So kann der Kunde wahlen, welchen Schaltzustand

er signalisiert haben mochte.

® SCHMERSAL
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PS216-K200

PS215-H200
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PS226-N200

Der modulare Aufbau, kombiniert mit den vielfaltigen
Betatigungselementen, ermdéglicht einen breiten
Anwendungsbereich in allen Einzeldisziplinen des
Maschinen- und Anlagenbaus.



SEILZUG-NOTSCHALTER ZQ215/2Q315
SEILZUGSCHALTER TQ215/TQ315

KOMPAKTE SEILZUGSCHALTER MIT ZWEI ZUGRICHTUNGEN

SEILZUG-NOTSCHALTER ZQ215/ZQ315
SEILZUGSCHALTER TQ215/TQ315

m Kompaktes Metallgehause

m Seilzug- und Seilrissfunktion

m Zugrichtung der Ose nach links oder rechts

m Entriegelungstaster beim Seilzug-Notschalter
m Seillangen von bis zu 25 m

m Optional mit Status-LED

Diese Seilzugschalter-Baureihe ist speziell fir den
Einsatz in anspruchsvoller Umgebung mit wenig Bau-
raum entwickelt. Durch ein robustes Metallgehause,
einen gro3en Temperaturbereich und eine hohe Schutz-
klasse sind die Seilzugschalter auch im Aufienbereich
und in rauer Umgebung einsetzbar, wie in Bergbau,
Schwerindustrie, Rohstoffverarbeitung etc.

Die Bauform ist kompakt und in ihren Abmessungen an
die Positionsschalternormen (EN 50047/50041)
angelehnt.
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Der Seilzugvorsatz kann wahlweise nach links oder
rechts zeigen und ist flr Seillangen von bis zu 25 m aus-
gelegt. Auch bei dieser Reihe sind wir unserem Konzept
der Modularitat treu geblieben. Alle Seilzugschalter
kénnen nach Kundenwunsch konfiguriert werden, mit
bis zu 3 Schaltelementen, verschiedenen Anschluss-
maoglichkeiten, bis hin zu LED-Statusanzeigen.

Alle Varianten sind auch als Seilzug-Notschalter liefer-
bar. Mit Seilzug-Notschaltern kann - im Gegensatz zu
Not-Halt-Befehlsgeraten mit Pilzdrucktaster — an jedem
Punkt des Seils die Not-Halt-Funktion ausgeldst werden.

@ SCHMERSAL



SEILZUG-NOTSCHALTER Z2Q901

SEILZUG-NOTSCHALTER MIT EDELSTAHLGEHAUSE

SEILZUG-NOTSCHALTER
ZQ901

® Robustes Edelstahlgehduse
m Seillange von bis zu 75 m

m Seilzug- und Seilrissfunktion
m Entriegelungstaster

m Kein Verdrehen der Zugdse madglich

Der neue Seilzug-Notschalter ZQ901 zeichnet sich
durch sein robustes Edelstahlgehduse aus. Das
Edelstahlgehause bietet optimalen mechanischen
sowie chemischen Schutz in rauen Umgebungen und
bietet so die ideale Lésung fiir eine grofle Bandbreite
an Applikationen in neuen Anwendungsbereichen.
Dank des neuen Gehdusematerials kann der ZQ901 an
Transport- und Férderanlagen sowie grof} dimensio-
nierten Anlagen in der Lebensmittel- oder der

® SCHMERSAL

chemischen Industrie eingesetzt werden. Die seit
mehreren Jahren im industriellen Einsatz bewéahrte
Technik erfillt héchste Anspriiche an die Verfligbar-
keit. Der ZQ901 bietet eine Not-Halt-Funktion mit
Rastfunktion und manueller Rickstellung, eine Seil-
risserkennung sowie Seillangen von bis zu 75 Metern.
In Verbindung mit einer passenden Sicherheitsaus-
wertung kann der Seilzug-Notschalter bis PL e nach
EN ISO 13849-1 eingesetzt werden.

11



MAGNETSPUR-SENSORBOX SSB-R

VIERSPURIGE POSITIONSERFASSUNG

MAGNETSPUR-SENSORBOX
SSB-R

®m Magnetspur-Sensorbox

m 4 geschirmte Spuren in rastender Reed-Technologie

m 2 optionale Feinpositionierungsspuren mit Vorwarnungsanzeige

m Optionaler Zweitstecker zur Signalverteilung und spur-

bezogener Drahtbruchiiberwachung

m Wartungsfreie Signalspeicherung und
Umschaltung bei Spannungsausfall

m Weitwinkel-LED-Spuranzeige

Magnetisch wirkende Schaltsysteme zeichnen sich
durch weitgehende Verschleif’freiheit und Toleranz bei
Versatz aus. Bei Elektrohdngebahnen und im Aufzug-
bau finden Magnetschalter Verwendung bei der Posi-
tionierung und Steuerung.

Die Sensorbox SSB-R erfasst das Feld von geeigneten

Betatigermagneten auf vier unabhangigen Spuren und
wechselt bei Vorbeifahrt den Signalzustand.
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Dieser auch bei schneller Vorbeifahrt erzeugte Pegel-
wechsel bleibt bis zur ndchsten Ansteuerung, auch
nullspannungssicher, erhalten.

Eine angeschlossene Steuerung ermittelt aus den
Signalen Position und Streckenabschnitt der Sensor-
box und regelt z. B. Geschwindigkeit oder Halteposi-
tionen des Antriebsmotors. Zusatzlich bieten zwei
Winkelsensoren die Méglichkeit zur Feinpositionierung.

@ SCHMERSAL



BERUHRUNGSLOS WIRKENDE SCHUTZSYSTEME

SCHUTZGEHAUSE FUR HYGIENEANWENDUNGEN

SICHERHEITSLICHTSCHRANKEN IM SCHUTZGEHAUSE
SLB240/SLB440

m Hygienic Design - Endkappe, Befestigung und G
Membrane aus Edelstahl V4A ﬁ

® Hohe Schutzart IP69

m Robustes Schutzrohr aus Polycarbonat

m Anschluss: Leitung mit Stecker M12,
4- bzw. 8-polig, Ldnge 0,2 m

m S| B240: Performance Level PL ¢, Typ 2

m S| B440: Performance Level PL e, Typ 4

m Anwenderfreundliche Parametrierung ohne Hilfsmittel
m Prozesssicherheit bei taglicher Reinigung

m Einrichthilfe integriert

ECOLAB

Speziell fur hygienesensible Einsatzbereiche in der Detailkonstruktion die Schutzart IP69 (Schutz gegen
Lebensmittelindustrie, z. B. in der Milch- und Fleisch- Eindringen von Wasser bei Hochdruck- oder Dampf-
verarbeitung, hat die Schmersal Gruppe eine neue strahl-Reinigung) sicherstellt. Die Schutzgehduse
Sicherheitslichtschranke entwickelt. mit aufienliegenden Dichtungen genligen hdéchsten

Ansprichen und halten der haufigen Reinigung mit
Diese Ausflihrung ist den Beanspruchungen, welche Wasser, Schaum, Laugen, Hochdruck oder Heifd3dampf
die Ublichen Reinigungsvorgénge dieser Branchen mit problemlos stand.

sich bringen, gewachsen, da die ausgekligelte

$ SCHMERSAL 13



SICHERHEITSZUHALTUNG AZM150

SCHLANKES DESIGN - HOHE CODIERUNG

ad
C
un
o
(7]
=
- o
]
n
@0
o

e

Die neue elektromechanische Sicherheitszuhaltung
AZM150 zeichnet sich durch ein schlankes Design
sowie durch eine Zuhaltekraft von 1.500 N aus. Der
AZM150 kann mit unterschiedlichen Betéatigern fiir die
verschiedensten Anbausituationen kombiniert werden:
einem geraden oder gewinkelten Betatiger flir Schiebe-
tlren sowie einem beweglichen Betatiger fiir kleinere
Drehtiren.
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SICHERHEITSZUHALTUNG
AZM150

m Jetzt auch mit dem ,Door Handle System*“
DHS-150 kombinierbar

m Anfahrkopf um 4 x 90° drehbar
® Zuhaltekraft F,, = 1.500 N

m Rastkraft 50 N

m Schutzart IP65, IP67

B BXxHXxT: 40 x 204 x 48 mm

m Ruhe- oder Arbeitsstromprinzip

m Geeignet fiir Anwendungen
bis Kat. 3/PLd

Ein Pluspunkt der Zuhaltung ist der drehbare
Betatigerkopf, der - statt durch Verschraubung -
durch einfaches Aufsetzen des Deckels arretiert wird.
Der um 360° drehbare Anfahrkopf mit seinen zwei
Einflhrschlitzen ermdéglicht verschiedene Montage-
positionen und Anfahrmdéglichkeiten. Damit ist die
Zuhaltung vielseitig einsetzbar.

@ SCHMERSAL



m [ndividuell codierte Varianten mit
Codierstufe hoch gemafd EN 1ISO 14119

-;ﬁr’

m Hilfsentriegelung, Fluchtentriegelung
oder Notentsperrung

m Neu mit Einbaustecker M12, 8-polig

T‘Iq

Gewinkelte und gerade Montageplatten fiir den Anbau an 40-mm-Profile Individuell codierte Varianten mit
fir Dreh- und Schiebetiren Codierstufe hoch gemafd EN ISO 14119

$ SCHMERSAL 15



HEAVY DUTY SWITCHES HDS }
DIE FLEXIBLE UND MODULARE SCHALTGERATE-

PLATTFORM

Seilldnge jeweils 100 m in beide Richtungen

SEILZUG-NOTSCHALTER
RS655/RS656

m Die NOT-HALT-Funktion kann an jedem Punkt des
Seils ausgeldst werden (Seilrissfunktion integriert)

m Die maximale Seillange von 2 x 100 m reduziert die
Anzahl der bendtigten Schalter und fiihrt damit zu
Kosteneinsparungen

m Reduzierte Installationskosten durch konfektionierte,
zentrale Anschlussklemmleiste

m Inklusive DuplineSafe®-Schnittstelle: sichere Reihen-
schaltung inklusive Diagnose bei geringem Verdrah-
tungsaufwand

m Duroplast- oder Graugussgehause
fur unterschiedliche Umgebungsbedingungen

Statusanzeige

A

16
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Reset-Knopf
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BASISSCHALTER
BS655/BS656

m Basisschalter mit unterschiedlichen Betatigern zu
Positions-, Bandschieflauf- oder Niveauschaltern
kombinierbar

m Verzahnte Welle flr eine formschllssige Verbindung
der unterschiedlichen Betatiger

m Einstellbare Schaltwinkel

®

H Visual
Fieldbus | [instatlationbus

m Inklusive Dupline®-Schnittstelle: erweiterte Dia-
gnosefunktion bei geringem Verdrahtungsaufwand

® Duroplast- oder Graugussgehause fir
unterschiedliche Umgebungsbedingungen

caddd

® SCHMERSAL



SICHERHEITSSENSOREN

AUSFUHRUNGEN FUR DEN EXPLOSIONSSCHUTZ

@ SICHERHEITSSENSOR
8 EX-BNS40S-2GD

m Zone 1 und 21 (Gas- und Staubatmosphéaren)
m Ex mb (Gas/Staub) - Vergusskapselung

® Fir Nahrungsmittelbereich geeignet

09378 |-S00 SN
IHSHIWHIS J

m Edelstahlgehduse

[}

m Verdeckter Einbau mdéglich

&

m Unempfindlich gegen seitlichen Versatz

el MEary

T Jn0FL 0N UG

Ex mb (Gas/Staub)
Vergusskapselung

ZONE 0/20 ZONE1/21 @ SCHMERSAL




BERUHRUNGSLOS WIRKENDE SCHUTZSYSTEME

AUSFUHRUNGEN FUR DEN EXPLOSIONSSCHUTZ
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SICHERHEITSLICHTVORHANGE/
-LICHTGITTER EX-SLC/SLG440

m Zone 1 und 21 (Gas- und Staubatmosphéren)
m Ex db op is (Gas) - druckfeste Kapselung, optische Strahlung
m Ex tb op is (Staub) - Schutz durch Gehause, optische Strahlung

m Schutzgehduse aus kupferfreiem Aluminium, Borosilikatglas und
Silikondichtungen

m Schutzart IP66, IP67

Ex db op is (Gas)
Druckfeste Kapselung,
optische Strahlung

Ex tb op is (Staub)
Schutz durch Gehause,
optische Strahlung

ZONE 1/21 ZONEO0/20



HEAVY DUTY SWITCHES HDS

AUSFUHRUNGEN FUR DEN EXPLOSIONSSCHUTZ

@ I SEILZUG-NOTSCHALTER
F INMETRO EX— Rs 6 5 5

m Zone 1 (Gasatmospharen)
m Ex db (Gas) - druckfeste Kapselung

®m NOT-HALT-Funktion kann an jedem Punkt
des Seils ausgeldst werden

®m Maximale Seillange von 2 x 100 m reduziert
die Anzahl der bendtigten Schalter

m Geeignet fiir Anwendungen bis PL e

Ex db (Gas)

Druckfeste Kapselung

ZONE 1 @ SCHMERSAL




BASISSCHALTER @

EX-BS655

m Zone 1 (Gasatmospharen)
m Ex db (Gas) - druckfeste Kapselung
m Basisschalter mit unterschiedlichen Betatigern zu

Positions-, Bandschieflauf- oder Niveauschaltern
kombinierbar

m Alle Varianten kénnen als Sicherheitsschalter
eingesetzt werden

m Geeignet fiir Anwendungen bis PL d

Ex db (Gas)
Druckfeste Kapselung

® SCHMERSAL



SICHERHEITSZUHALTUNG EX-AZM300

AUSFUHRUNGEN FUR DEN EXPLOSIONSSCHUTZ

&)

o |

Ex tb (Staub)
Schutz durch
Gehduse

ZONE 20 ZONE 21

SICHERHEITSZUHALTUNG
EX-AZM300-2D

m Zone 21 (Staubatmosphéaren)

m Ex tb (Staub) - Schutz durch Gehause
® Inklusive Schutzgehause

m Geeignet fiir Anwendungen bis PL e

m 3 LEDs zur Anzeige der Betriebszusténde

@ SCHMERSAL



SEILZUG-NOTSCHALTER EX-1-ZQ900-2GD

AUSFUHRUNGEN FUR DEN EXPLOSIONSSCHUTZ

SEILZUG-NOTSCHALTER @ @ I
EX‘I‘ZQQOO'ZGD B INMETRO

m Zone 1 und 21 (Gas- und Staubatmosphéren)
m Ex ib Gas/Staub - Eigensicherheit

m Ex tb (Staub) - Schutz durch Gehause

m Entriegelungstaster

m Stellungsanzeige

m Seilzug- und Seilrissfunktion

m Seillange von bis zu 75 m

SCHMERSAL

|

CURL

Eigensicherheit : Ex tb (Staub)
Nur Zone 21
oder 22
W
— Exib
(Gas/Staub) -
Eigensicherheit

| apaps

SRB-EXI

® SCHMERSAL

ZONE 1/21 ZONEO0/20




SICHERHEITSRELAISBAUSTEIN

SRB-E-302ST

SICHERHEITSRELAISBAUSTEIN
SRB-E-302ST

m Eine Stop-0-Funktion

m Uberwachung von 2 Sensoren

m 24 Anwendungen einstellbar

m 1- oder 2-kanalige Ansteuerung

m Autostart/Resettaster mit Flankenlberwachung

m 2 Sicherheitskontakte /1 Sicherheitsausgang

511
531|54
m Einstellung der Anwendung mode 1
Uber den Drehschalter ,mode 1
RUN
4 v B
Ini m? e
Outi Wi
ouz EZ |
'y

® Einstellung ,Autostart” oder ,,Reset-
taster mit Flankeniiberwachung* '
Uber den Drehschalter ,mode 2 mode 2

o
| 1
Der Baustein SRB-E-302ST eignet sich zur Uber- Die Schaltlasten kénnen je nach Anwendungsfall
wachung von 2 Sensoren in Anwendungen bis verschleif’frei mit einem sicheren Halbleiter-Ausgang
zur Kategorie 4 /PLe nach EN ISO 13849-1 sowie oder mit den sicheren Relaiskontakten geschaltet
SIL3 nach IEC 61508. werden.

Es kdnnen alle géngigen elektromechanischen und
elektronischen Sicherheitsschalter sowie Sicherheits-
sensoren und optoelektronische Schutzeinrichtungen
(AOPDs) liberwacht werden.
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AUSGANGSERWEITERUNG

SRB-E-602EM

AUSGANGSERWEITERUNG
SRB-E-602EM

® Funktion Kontaktvervielfaltigung

m 1x 6 Sicherheitskontakte, STOP 0, oder
2x 3 Sicherheitskontakte, STOP O

m 2 Meldekontakte
m Rickfuhrkontakte

m Temperaturbereich —25 °C ... +60 °C

m Steckbare Anschlusstechnik
mit Codierung

Die unverzdgerten Ausgangserweiterungen der Produkt- Grundgerate sind alle Sicherheitsschaltgerate bzw.
reihe SRB-E dienen zur Kontaktvervielfaltigung und Sicherheitssteuerungen, die Gber eine Ruckfuhrkreis-
Kontaktverstarkung von sicheren Relais oder Halbleiter-  (iberwachung verfligen.

Ausgangen und kdénnen als Erweiterungsbausteine

eines Grundgerats eingesetzt werden.

$ SCHMERSAL 25



excellence in safety

Die funktionale Maschinensicherheit ist ein komplexes
Aufgabenfeld, bei dem es eine Vielzahl von Normen
und Richtlinien zu beachten gilt. tec.nicum bietet allen
Maschinenbauern, -betreibern und -distributoren eine
kompetente, produkt- und herstellerneutrale Beratung zu
allen aktuellen gesetzlichen Vorschriften und unterstiitzt
sie bei der normenkonformen Gestaltung ihrer Maschinen
und Arbeitsplatze.

Das Service-Angebot des tec.nicum umfasst vier Segmente,
die als einzelne Module oder Komplettpakete beauftragt
werden kénnen:

= tec.nicum academy - Wissensvermittlung

= tec.nicum consulting - Beratungsdienstleistungen

= tec.nicum engineering - Konzeption von
Sicherheitslosungen

= tec.nicum integration - praktische Umsetzung

tec.nicum

Schmersal Group

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Mdoddinghofe 30
42279 Wuppertal

Telefon: +49 202 6474-932

Telefax: +49 202 6474-100 [w]E M =]
1
E-Mail: info-de@tecnicum.com

Web:  www.tecnicum.com E ol

26

Die Experten des tec.nicum beraten und begleiten ihre
Kunden und Auftraggeber — mit Schulungen, Beratung
vor Ort, Dokumentation und Planung, aber auch bei der
Umsetzung, z. B. bei der Installation von Schutzeinrichtungen
und Sicherheitssystemen.

Das tec.nicum ist die Dienstleistungssparte der Schmersal
Gruppe und besteht aus einem weltweiten Beratungs-
netzwerk mit vom TUV Rheinland zertifizierten Functional
Safety Engineers und Machinery CE Experts. Die Service-
leistungen kénnen also rund um den Globus abgerufen
werden. Dabei gehort ein herstellerneutraler und objektiver
Beratungsansatz zur Kernphilosophie des tec.nicum.

Ziel ist es, die objektiv bestmdgliche sicherheitstechnische
Losung fir die individuelle Anwendung zu entwickeln und
zu realisieren — getreu dem Motto:

excellence in safety — we care!

@ SCHMERSAL



academy consulting 8\ 8/8

Schulungen und Seminare = Sicherheitstechnische Analysen
Inhouse-Trainings von Maschinen und Produktionslinien

Kundenspezifische Workshops Konformitatsbewertung und Nachweise
Vortragsveranstaltungen Risikobeurteilungen
Symposien Gefahrdungsbeurteilungen

Technische Dokumentationen

engineering integration %

Technische Projektierungen s Umristung/Retrofitting

Validierung von Sicherheitsfunktionen = |nstallation von
- Schutzeinrichtungen

Messungen und Prifungen - SchutzzAunen

Modernisierung von Maschinen

Programmierung von
Sicherheitssteuerungen

Integration von Sicherheitsfunktionen
Wartung und Service

tec.nicum

Das Angebot des tec.nicum basiert auf vier Bausteinen: der Wissensvermittlung im Bereich academy, der Beratungs-
leistung im Bereich consulting, der Konzeption von Sicherheitslédsungen im Bereich engineering und der praktischen
Umsetzung im Bereich integration.

% Kontakt
+49 202 6474-932
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DIE SCHMERSAL GRUPPE
SICHERHEIT FUR MENSCH
UND MASCHINE

Die eigentimergefiihrte Schmersal Gruppe gehdrt im anspruchsvollen
Aufgabenfeld der funktionalen Maschinensicherheit zu den internationalen
Markt- und Kompetenzfiihrern. Das 1945 gegriindete Unternehmen be-
schaftigt rund 2000 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter und ist mit sieben
Produktionsstandorten auf drei Kontinenten sowie mit eigenen Gesell-
schaften und Vertriebspartnern in mehr als 60 Nationen prasent.

Zu den Kunden der Schmersal Gruppe gehdren die Global Players des
Maschinen- und Anlagenbaus sowie die Anwender der Maschinen. Sie
profitieren vom umfassenden Know-how des Unternehmens als System-
und Lésungsanbieter fiir Maschinensicherheit. Darliber hinaus verfligt
Schmersal liber besondere Branchenkompetenz in verschiedenen
Anwendungsfeldern; dazu gehéren die Nahrungsmittelproduktion, die
Verpackungstechnik, der Werkzeugmaschinenbau, die Aufzugtechnik,
die Schwerindustrie sowie der Automobilsektor.

Zum Angebotsportfolio der Schmersal Gruppe tragt wesentlich der
Geschaftsbereich tec.nicum mit seinem umfangreichen Dienstleistungs-
programm bei: Zertifizierte Functional Safety Engineers beraten
Maschinenhersteller und -betreiber in allen Fragen der Maschinen- und
Arbeitssicherheit - und das produkt- und herstellerneutral. Darliber
hinaus planen und realisieren sie rund um den Globus komplexe
Sicherheitslésungen in enger Zusammenarbeit mit den Auftraggebern.

SAFETY PRODUCTS SAFETY SYSTEMS SAFETY SERVICES
m Sicherheitsschalter und -senso- ® Komplettlésungen fiir die ® tec.nicum academy -
ren, Sicherheitszuhaltungen Absicherung von Gefahren- Schulungen und Seminare
® Sicherheitssteuerungen und bereichen ® tec.nicum consulting -
-relaisbausteine, Sicherheits- ® |ndividuelle Parametrierung und Beratungsdienstleistungen
bussysteme Programmierung von Sicher-

® tec.nicum engineering -
m Optoelektronische und taktile Konzeption und technische
Sicherheitseinrichtungen ® Mafigeschneiderte Sicherheits- Planung

L . technik - Einzelmaschin . . .
®m Automatisierungstechnik: SRS = o | AR T ® tec.nicum integration -

Positionsschalter, Ndherungs- EEEr T FE MR Ausfiihrung und Montage

heitssteuerungen

schalter ® Branchengerechte Sicherheits-
I6sungen
[=] g4 [=]
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Die genannten Daten und Angaben wurden sorgfaltig geprift.
Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

THE DNA OF SAFETY www.schmersal.com




